BEHRee

STAINS+YARNISHES+PAINTS

SECTION 1 : IDENTIFICATION

Nom du produit:

Code de produit:

Numeéro de fiche signalétique du fabricant:
Nom du fabricant:

Adresse:

Téléphone pour inform ations générales:
Téléphone du service a la clientéle:
Numéro de Téléphone:

Code d’Acces:

Fiche Technique de Sécurité Créée:
Fiche Technique de Sécurité Révisée:

FICHE TECHNIQUE DE SECURITE

BEHR PREMIUM™ Concrete & Masonry Paint Stripper No. 992

992

992

BEHR Process Corporation

2750 Centre Avenue NE

Calgary, Alberta T2A 2L3

(714) 545-7101

(800) 854-0133 ext. 2

Pour les urgences aux Etats-Unis & Canada, veuillez appeler Verisk 3E: (866) 519-4752
335213

Octobre 10, 2006
Janvier 11, 2016

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES RISQUE(S)

Pictogrammes GHS:

Mot de mise en garde:

Classe GHS:

Mention de danger:

Conseils de prudence:

Apercu des procédures d'urgence:
Effets potentiels sur la santé:
Yeux:
Peau:
Inhalation:
Ingestion:
Effets chroniques sur la santé:
Signes/symptomes:
Organes cibles:

Aggravation des conditions
préexistantes:

Danger.

Corrosif cutané, catégorie 1
Dommages graves aux yeux, catégorie 1.
Corrosion des métaux, Catégorie 1.

Provoque de graves brillures cutanées et de graves problémes oculaires.
Peut étre corrosif pour les métaux..

Porter des vétements et gants protecteurs ainsi qu'une protection pour les yeux et le visage.

Ne pas inhaler les vapeurs ou le brouillard de pulvérisation.

Ne jamais manger, boire ou fumer durant l'utilisation de ce produit.

Se laver soigneusement les mains aprés avoir manipulé le produit.

Laver les vétements souillés avant de les réutiliser.

Conservez uniquement le contenant original et résistant a la corrosion et gardez sous clef.

Eliminer le contenu non utilisé, le récipient et les autres déchets contaminés conformément aux
réglementations fédérales, provinciales et locales en vigueur.

En cas de contact oculaire: Rincer avec précaution a lI'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les
lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a
rincer. Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

En Cas De Contact Avec La Peau (ou les cheveux) : Enlevez immédiatement tous les vétements
contaminés et rincez la peau avec de l'eau fraiche et obtenez I'aide d'un médecin.

En cas d'inhalation : Quittez la piéce et respirez de I'air frais si vous souffrez de maux de téte, de
somnolence ou d'étourdissement et reposez-vous dans une position confortable qui vous permet de
respirer. Si vous éprouvez toujours des difficultés, consultez immédiatement un médecin.

Siavalé: Rincer la bouche. Ne vous faites pas vomir intentionnellement, consultez immédiatement un
médecin.

Irritant.

Risque de provoquer une irritation.

Risque de provoquer une irritation.

Toute inhalation prolongée ou excessive risque d’entrainer une irritation des voies respiratoires.
Risque d’étre dangereux en cas d’ingestion. Risque d’entrainer des vomissements.

Tout contact prolongé ou répété risque d’entrainer une irritation de la peau.

Toute surexposition risque d’entrainer maux de téte et étourdissements.

Yeux. Peau. Appareil respiratoire. Appareil digestif.

Aucune généralement connue.

SECTION 3 : COMPOSITION, INFORMATION SUR LES INGREDIENTS

Nom Chimique

CAS# Pourcentage de l'ingrédient EC Num
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Benzyl Alcohol

Glycolic acid

Hydrogen peroxide

Mineral spirits

Propylene glycol

100-51-6 30 - 60 par poids

Distillates (petroleum), hydrotreated light; Kerosine - unspecified 64742-47-8 1 - 5 par poids
79-14-1 1 - 5 par poids
7722-84-1 0.1 - 1 par poids 231-765-0
8052-41-3 1 - 5 par poids
57-55-6 1 - 5 par poids
7320-34-5 1 - 5 par poids

Tetrapotassium pyrophosphate

SECTION 4 : MESURES DE PREMIERS SOINS:

Contact oculaire:

Contact cutané:

Inhalation:

Ingestion:

Rincer immédiatement les yeux sous un jet d'eau abondant pendant au moins 15 a 20 minutes.
Séparer les paupiéres avec les doigts pour garantir un bon ringage des yeux. Si la personne porte des
verres de contact, les enlever si ce n‘est pas difficile. Continuer a rincer. Contacter un médecin si
lirritation ou les symptomes de surexposition persistent.

Laver immmédiatement et abondamment la peau a I'eau savonneuse pendant 15 a 20 minutes, tout en
retirant les vétements et les chaussures contaminés. Contacter un médecin si l'irritation se développe
ou persiste.

En cas d’inhalation, faire sortir la victime a l'air frais. Si elle ne respire pas, lui administrer une
respiration artificielle ou de I'oxygéne par un personnel qualifié. Contacter immédiatement un
médecin.

En cas d’ingestion, NE PAS provoquer de vomissements. Contacter immédiatement un médecin ou un
centre antipoison. Ne jamais rien administrer par la bouche a une personne qui aurait perdu
connaissance.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE LES INCENDIES

Point d'éclair:

Limite inférieure
d'inflammabilité/explosion:

Limite supérieure
d'inflammabilité/explosion:

Agent extincteur:
Equipement protecteur:

Cotes NFPA:

Santé selon NFPA:
Inflammabilité selon NFPA:
Réactivité selon NFPA:

Aucune.

Ne s'applique pas

Ne s'applique pas

Utiliser une mousse résistant a I'alcool, du dioxyde de carbone, de la poudre extinctrice, de l'eau
pulvérisée ou un jet diffusé lors de I’'extinction d‘incendies impliquant ce matériau.

De méme que dans tout incendie, porter un appareil respiratoire autonome par pression, MSHA/NIOSH
(approuvé ou équivalent) et un équipement de protection complet.

SECTION 6 : MESURES EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

Précautions personnelles:

Précautions environnementales:

Méthodes d’endiguement:

Méthodes de nettoyage:

SECTION 7 : MANIPULATION ET

Manutention:

Entreposage:

Habitudes d'hygiéne:

Evacuer le secteur, puis empécher les personnes non essentielles et non protégées d'entrer dans la
zone contaminée. Utiliser un équipement de protection individuel tel qu’il I'est indiqué en section 8.

Eviter toute décharge dans les égouts pluviaux, les fossés et les voies d’eau.

Contenir le déversement avec un matériau absorbant inerte comme de la terre ou du sable. Empécher
que le matériau ne se répande en le couvrant, en établissant un barrage ou par quelque autre moyen.
Fournir une aération.

Nettoyer immédiatement tout déversement en respectant les précautions listées dans la section
concernant I'équipement de protection. Fournir une aération.

ENTREPOSAGE

Corrosif. Utiliser un équipement de protection individuel tel qu'il I'est indiqué en section 8. Utiliser avec
une aération adéquate. Eviter de respirer des vapeurs et tout contact avec les yeux, la peau et les
vétements. Se laver soigneusement les mains aprés avoir manipulé le produit.

Entreposer dans un endroit frais, sec, bien aéré, a I'écart de toute source de chaleur, de matériaux
combustibles et de substances incompatibles. Conserver le récipient hermétiquement fermé lorsqu'’il
n’‘est pas utilisé. Conservez uniquement le contenant original et résistant a la corrosion et gardez sous
clef.

Bien se laver aprés toute manipulation. Eviter tout contact avec les yeux et la peau. Eviter toute
inhalation de vapeur ou de brouillard.

SECTION 8: PROTECTION CONTRE L'EXPOSITION
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Mesures d'ingénierie:

Protection des yeux/du visage:

Description de la protection
cutanée:

Protection des voies respiratoires:

Autre équipement de protection:

Pictogrammes PPE:

DIRECTIVES RELATIVES AUX
EXPOSITIONS

Utiliser une mesure d’ingénierie telle que des enceintes d’isolement, une ventilation aspirante locale
ou toute autre mesure ingénierie pour contréler les niveaux aérogénes en dessous des limites
d’exposition recommandées. Une bonne aération générale devrait étre suffisante pour contréler les
niveaux aérogénes. Lorsque des systémes de ce type ne sont pas efficaces, porter un équipement de
protection individuel adéquat, qui fonctionne de maniére satisfaisante et respecte les normes OSHA ou
d’autres normes reconnues. Consulter les procédures locales pour ce qui est de la sélection, formation,
inspection et maintenance de I'’équipement de protection individuel.

Porter des lunettes de protection appropriées ou des lunettes anti-éclaboussures tel qu’il I'est décrit
dans 29 CFR 1910.133, réglementation sur la protection des yeux et du visage OSHA ou la norme
européenne EN 166.

Le port de gants résistants aux produits chimiques et de lunettes de protection contre les produits
chimiques, de masque protecteur et de tablier ou combinaison synthétique est fortement conseillé
pour éviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements.

Un appareil de protection respiratoire a adduction d'air filtré NIOSH avec une cartouche de produits
chimiques anti-vapeurs organiques peut étre admissible dans certaines circonstances lorsque les
concentrations aérogénes sont censées dépasser les limites d'exposition. La protection conférée par un
appareil respiratoire purificateur d’air est limitée. Utiliser un appareil respiratoire & pression positive en
cas de risque de dégagement non contrélé, si les niveaux d’exposition ne sont pas connus ou dans
toute autre circonstance ou un appareil respiratoire purificateur d'air est susceptible de ne pas offrir
une protection suffisante.

Les installations entreposant ou utilisant ce matériau doivent étre équipées d’un bassin lave-yeux et
d’une douche de décontamination.

A

Distillates (petroleum), hydrotreated light; Kerosine - unspecified :

Directives ACGIH:
Hydrogen peroxide :
Directives ACGIH:
Directives OSHA:
Mineral spirits :
Directives ACGIH:
Directives OSHA:

Notes :

TLV-TWA: 200 mg/m3 (Negligible aerosol exposures)

TLV-TWA: 1 ppm
PEL-TWA: 1 ppm

TLV-TWA: 100 ppm
PEL-TWA: 500 mg/m3

Seules les valeurs LEP et VLA établies pour les ingrédients figurent ci-dessous.

SECTION 9 : CARACTERISTIQUES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

Etat physique:
Apparence de I'état physique:
Couleur:

Odeur:

Seuil olfactif:

Point d'ébullition:
Point de fusion:
Densité:

Solubilité:

Densité de vapeur:
Pression de vapeur:
Pourcentage volatil:
Point D'Evaporation:
pH:

Formule moléculaire:
Poids moléculaire:
Viscosité:

Coefficient de distribution de
I'eau/de I'huile:

Inflammabilité:
Point d'éclair:
Teneuren COV:

Pourcentage de solides en poids

Liquide.

Liquide..

opaque

Vapor

Ne s'applique pas
>99°F (>37°C)
Ne s'applique pas
8.53

Ne s'applique pas
Ne s'applique pas
Ne s'applique pas
Indéterminée.

<1 (Acétate de n-butyle = 1)
3-4

Mélange

Mélange

50-100 ku

Ne s'applique pas

Ne s'applique pas
Aucune.
40.6

Indéterminée.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE

Stabilité chimique:

Polymérisation dangereuse:

Stable dans des températures et pressions normales.

Non signalé.
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Conditions a éviter:

Matériaux incompatibles:

Chaleur, flammes, matériaux incompatibles, ou temps de gel ou températures inférieures a 0 deg. C
(32 deg. F).

Agents oxydants. Acides forts et alcalis.

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

Benzyl Alcohol :

Peau:

Inhalation:

Ingestion:

Glycolic acid :

Yeux:

Peau:

Inhalation:

Ingestion:

Hydrogen peroxide :
Yeux:

Peau:

Inhalation:

Ingestion:

Mineral spirits :
Yeux:

Inhalation:

Propylene glycol :

Yeux:

Peau:

Ingestion:

Tetrapotassium pyrophosphate :

Peau:

Administration sur la peau - Lapin DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 2000 mg/kg
[Renseignements détaillés concernant les effets toxiques non signalés autres que la valeur de dose
létale] (RTECS)

Inhalation - Rat CL50 - Concentration Iétale, 50 % de mortalité : >500 mg/m3 [Comportement -
Somnolence (activité généralement réduite) Comportement - Ataxie Poumons, thorax et respiration -
Dépression respiratoire] (RTECS)

Orale - Rat DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 1230 mg/kg [Comportement - Somnolence
(activité généralement réduite) Comportement - Excitation Comportement - Coma]

Orale - Rat DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 1660 mg/kg [Comportement - Somnolence
(activité généralement réduite) Comportement - Ataxie Poumons, thorax et respiration - Dépression
respiratoire]

Orale - Rat DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 1.5 mL/kg [Renseignements détaillés concernant
les effets toxiques non signalés autres que la valeur de dose létale] (RTECS)

Administration dans I'eeil - Lapin Test standard de Draize : 2 mg [Grave ]
Administration dans I'ceil - Lapin Test standard de Draize : 0.1 mL [Grave ] (RTECS)

Contact avec la peau - Humain Test standard de Draize.: 50 %
Contact avec la peau - Lapin Test standard de Draize.: 0.5 mL (RTECS)

Inhalation - Rat CL50 - Concentration létale, 50 % de mortalité : 7.1 ug/m3/4H [Organes sensoriels et
sens spéciaux (odorat) - effet non spécifiés ailleurs Poumons, thorax et respiration - Dyspnée
Métabolisme nutritionnel et général - Perte de poids ou réduction du gain de poids]

Inhalation - Rat CL50 - Concentration létale, 50 % de mortalité : 3600 mg/m3/4H [Organes sensoriels
et sens spéciaux (odorat) - effet non spécifiés ailleurs Poumons, thorax et respiration - Probléme
structurel ou fonctionnel au niveau de la trachée ou des bronches Métabolisme nutritionnel et général -
Perte de poids ou réduction du gain de poids] (RTECS)

Orale - Rat DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 1950 mg/kg [Comportement - Somnolence
(activité généralement réduite) Systéme gastro-intestinal - Autres changements Reins/uretére/vessie -
Autres changements]

Orale - Rat DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 1938 mg/kg [Systéme gastro-intestinal - Autres
changements Métabolisme nutritionnel et général - Perte de poids ou réduction du gain de poids]
(RTECS)

Administration dans I'ceil - Lapin Test standard de Draize : 1 mg [Grave ] (RTECS)

Administration sur la peau - Rat DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 3 gm/kg [Renseignements
détaillés concernant les effets toxiques non signalés autres que la valeur de dose létale]
Administration sur la peau - Rat DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 4060 mg/kg [Poumons,
thorax et respiration - Embolie pulmonaire] (RTECS)

Inhalation - Rat CL50 - Concentration létale, 50 % de mortalité : 2 gm/m3/4H [Poumons, thorax et
respiration - Embolie pulmonaire]

Inhalation - Rat CL50 - Concentration létale, 50 % de mortalité : 2000 mg/m3 [Renseignements
détaillés concernant les effets toxiques non signalés autres que la valeur de dose Iétale] (RTECS)

Orale - Rat DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 1518 mg/kg [Comportement - Somnolence
(activité généralement réduite)]

Orale - Rat DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 910 mg/kg [Systéme gastro-intestinal - Péritonite
Sang - Globules rouges pigmentées ou nucléées Sang - Changements du nombre de leucocytes
(WBC)]

Orale - Rat DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 376 mg/kg [Systéme gastro-intestinal - Péritonite
Sang - Globules rouges pigmentées ou nucléées Sang - Changements du nombre de leucocytes
(WBC)]

Orale - Rat DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 4050 mg/kg [Renseignements détaillés concernant
les effets toxiques non signalés autres que la valeur de dose létale] (RTECS)

Administration dans I'ceil - Lapin Test standard de Draize : 500 mg/24H [Modéré(e) ] (RTECS)

Inhalation - Rat CL50 - Concentration létale, 50 % de mortalité : >1400 ppm/8H [Renseignements
détaillés concernant les effets toxiques non signalés autres que la valeur de dose létale] (RTECS)

Administration dans I'ceil - Lapin Test standard de Draize : 100 mg [Légére ]
Administration dans I'eeil - Lapin Test standard de Draize : 500 mg/24H [Légeére ] (RTECS)

Administration sur la peau - Lapin DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 20800 mg/kg
[Renseignements détaillés concernant les effets toxiques non signalés autres que la valeur de dose
létale]

Administration sur la peau - Lapin DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 20800 mg/kg
[Comportement - Ataxie Comportement - Tétanie Poumons, thorax et respiration - Dépression
respiratoire] (RTECS)

Orale - Rat DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : 20 gm/kg [Renseignements détaillés concernant
les effets toxiques non signalés autres que la valeur de dose létale] (RTECS)

Administration sur la peau - Lapin DL50 - Dose létale, 50 % de mortalité : >4640 mg/kg [Peau et
phaneres - Dermatite, autre(Aprés une exposition systémique) ] (RTECS)

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
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Ecotoxicité:

Evolution dans I'environnement :

Aucune donnée d’écotoxicité n'a été découverte pour ce produit.

Aucune information environnementale n‘a été découverte pour ce produit.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION DES DECHETS

Elimination des déchets:

Consultez avec les directives des USA EPA énumérées dans la partie 261,3 de 40 CFR pour les
classifications de la perte dangereuse avant la disposition. En outre, consultez avec votre état et

conditions de rebut locales ou directives, si c'est approprié, d'assurer la conformité. Chargez-vous de la

disposition dans I'accord a I'cEpa et/ou |'état et les directives locales.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Nom d'expédition DOT:

Numéro ONU DOT:

Nom d'expédition IATA:
Numéro ONU IATA:
Désignation pour I'expédition
canadienne:

Numéro ONU canadien:
Numéro ONU IMDG :

Nom d'expédition IMDG :
Numéro ONU ADR :

Nom d'expédition ADR :

Not restricted as a hazardous material.

Not restricted as a hazardous material.

N'est pas classé comme produit dangereux.

N'est pas classé comme produit dangereux.

N'est pas classé comme produit dangereux.

N'est pas classé comme produit dangereux.
N'est pas classé comme produit dangereux.
N'est pas classé comme produit dangereux.
N'est pas classé comme produit dangereux.

N'est pas classé comme produit dangereux.

SECTION 15 : INFORMATIONS SUR LA REGLEMENTATION

Benzyl Alcohol :
Etat de I'inventaire TSCA:

Réglementations d'Etat:

Canada DSL :

Enuméré

Figure dans la liste des substances dangereuses de I'Etat du Massachusetts.
Figure dans la liste des substances dangereuses de I'Etat de Pennsylvanie.

Enuméré

Distillates (petroleum), hydrotreated light; Kerosine - unspecified :

Etat de I'inventaire TSCA:
Canada DSL :

Glycolic acid :

Etat de I'inventaire TSCA:
Canada DSL :

Hydrogen peroxide :
Etat de I'inventaire TSCA:

Section 302 EHS:
Réglementations d'Etat:

Canada DSL :

Numéro EC:

Mineral spirits :

Etat de I'inventaire TSCA:

Réglementations d'Etat:

Canada DSL :

Propylene glycol :

Etat de I'inventaire TSCA:
Réglementations d'Etat:

Canada DSL :

Tetrapotassium pyrophosphate :

Etat de I'inventaire TSCA:

Canada DSL :

Réglementations canadiennnes.

Enuméré

Enuméré

Enuméré

Enuméré

Enuméré

EPCRA (SARA Titre I1I) Section 302 (40 CFR Part 355) Substances extrémement dangereuses.
Quantité de planification limite) en livres: 1,000

Figure dans la liste du droit & I'information de I'Etat du New Jersey.
Figure dans la liste des substances dangereuses de I'Etat de Pennsylvanie.

Enuméré

231-765-0

Enuméré

Figure dans la liste du droit & I'information de I'Etat du New Jersey.
Figure dans la liste des substances dangereuses de I'Etat de Pennsylvanie.

Enuméré

Enuméré
Figure dans la liste des substances dangereuses de I'Etat de Pennsylvanie.

Enuméré

Enuméré
Enuméré

WHMIS Catégorie de danger (es): D2B; E
Tous les composants de ce produit figurent sur la liste canadienne des substances domestiques.
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SECTION 16 : INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Cotes SIMDUT:

Danger pour la santé selon 3

HMIS:

Danger d'incendie HMIS: 1

Réactivité selon HMIS: 2

Fiche signalétique créée le: Octobre 10, 2006
Fiche signalétique révisée le: Janvier 11, 2016
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